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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 94/63/EK
(1994. gada 20. decembris),

par kontroli attieciba uz gaistoSu organisko savienojumu (GOS) emisiju, ko rada benzina glabasana un
nosiitiSana no terminaliem uz degvielas uzpildes stacijam

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
100.a pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (?),
nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (2),
1ikojoties saskana ar Liguma 189.b panta paredzéto procediru (3),

ta ka vairakas Eiropas Kopienu vides aizsardzibas programmas (%)
ir uzsverts gaisa piesarnojuma samazinasanas un noveérSanas
nozimigums;

ta ka, ja netiktu pienemti kontroles pasakumi, tad gaisto$o orga-
nisko savienojumu (GOS) emisija no benzina un $kidinatajiem
Eiropas Kopiena noapalojot baitu 10 miljoni tonnu gada; ta ka
GOS emisija veicina tadu fotokimisko oksidétaju ka ozons veido-
Sanos, kas liela koncentracija var nodarit kaitgjumu cilveku vese-
libai, augu valstij un materialiem; ta ka dazu GOS emisija no ben-
zina ir klasificéta ka toksiska, vézi izraisosa vai teratogéna;

ta ka 1992. gada 2. aprili Kopiena parakstija 1979. gada Konven-
cijas par plasa méroga parrobeZzu gaisa piesarnojumu protokolu,
kas attiecas uz gaisto$o organisko savienojumu (GOS) emisijas

OV C 227, 3.9.1992., 3. Ipp. un OV C 270, 6.10.1993., 12. Ipp.

OV C 73, 15.3.1993., 6. Ipp.

(%) Eiropas Parlamenta 1994. gada 24. jinija atzinums (OV C 194,
19.7.1993., 325. Ipp.), Padomes 1993. gada 4. oktobra kopgja
nostaja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta) un Eiropas Parlamenta
1994. gada 9. marta lémums (OV C 91, 28.3.1994., 82. Ipp.). Apstip-
rinats 1994. gada 2. decembri (OV C 342, 20.12.1993., 15. Ipp.).
SamierinaSanas komitejas 1994. gada 8. novembra kopigais doku-
ments.

(% OV C 112, 20.12.1973., 1. Ipp., OV C 139, 13.6.1977., 1. Ipp.,

OV C 46,17.2.1983,, 1. Ipp. un OV C 328, 7.12.1987., 1. Ipp.

,\,.\
S =
==

kontroli vai to parrobezu parnesi un kas paredz ievérojamu GOS
emisijas samazinajumu;

ta ka svarigs pasakums GOS emisijas visparéja samazinasana
Kopiena bija Padomes 1991. gada 26. junija Direktiva
91/441EEK, ar ko groza Direktivu 70/220/EEK par dalibvalstu
tiesibu aktu tuvinaSanu saistiba ar pasakumiem, kas japienem
attieciba uz mehanisko transportlidzeklu raditas emisijas rezultata
radusos gaisa piesarnojumu (°), kuras mérkis ir 10 lidz 15 gadu
laika par 80 % lidz 90 % samazinat GOS emisiju no mehanisko
transportlidzeklu raditam izpliides gazém un izgarojumiem, kas
veido 40 % no pasreizgjas cilvéka radito GOS emisijas atmosféra;
ta ka §is direktivas pienemsanas laika Komisijai tika ltigts iesniegt
priekslikumu Direktivas par pasakumiem, lai samazinatu iztvai-
kosanas zudumus, kas rodas visos degvielu glabasanas un piega-
des procesa posmos, izveidei;

ta ka GOS emisija no benzina glabasanas un piegades sistémas
veido 500 000 tonnu gada vai 5 % no kopgjas cilvéka raditas GOS
emisijas Kopiena; ta ka §1 emisija veido ievérojamu dalu no gaisa
piesarnojuma, jo ipasi pilsétu teritorijas;

ta ka pieejamas tehnologijas var nodrosinat ievérojamu iztvaiko-
Sanas zudumu samazinajumu benzina piegades sistéma, jo Ipasi
ar parsiiknéto tvaiku parstrades palidzibu;

ta ka, pamatojoties uz starptautisko standartizaciju un drosibu
kugu iekrausanas laika, Starptautiskas Jarniecibas organizacijas
limend ir jaizveido iekrauSanas iekartam un kugiem piemeérojami
standarti attieciba uz tvaiku kontroles un regeneracijas sistémam;
ta ka tadé] Kopienai ir jacensas nodrosinat, ka vajadzigos notei-
kumus ievie§ Marpol konvencija tas pasreizéjas parskatisanas lai-
ka, kas tiks pabeigta 1996. gada; ta ka gadijuma, ja Marpol kon-
vencija netiek labota $ada veida, Kopienai péc apspriesanas ar tas
galvenajiem tirdzniecibas partneriem jaierosina attiecigi pasaku-
mi, kuri piemérojami kugiem un ostu iekartam, kas apkalpo
kugus;

() OV L 242,30.8.1991., 1. Ipp.
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ta ka bis nepiecieSama turpmaka darbiba, lai samazinatu tvaiku
emisiju degvielas uzpildes stacijas degvielas parsiknésanas laika,
kura paslaik veido 200 000 tonnu gada, tadéjadi kontrolgjot visu
tvaiku emisiju benzina piegades laika;

ta ka, lai izvairitos no konkurences traucgjumiem un nodrosinatu
ieksgja tirgus darbibu, tad, pamatojoties uz augstu vides aizsar-
dzibas limeni, jasaskano dazi pasakumi, kas attiecas uz benzina

piegadi;

ta ka janem véra prieksrocibas un apgriitindjumi, kas var rasties
$adas darbibas vai tas neesamibas gadijuma; ta ka tade] ir lietde-
1igi dazos gadijumos paredzét atbrivojumu un dazkart ari izpe-
mumu iespéju no $aja direktiva minétajam prasibam; ta ka vaira-
kam dalibvalstim ir japieskir garaks parejas posms, kura
pielagoties, nemot véra visus svarigos dazada veida vides aizsar-
dzibas pasakumus, kurus tas jau varétu bt pienémusas $aja joma
vai ari, nemot veéra to tiklu struktiiras dél radusos konkréto apgrii-
tinajumu, kuru uzliek $aja direktiva minétie pasakumi;

ta ka Kopienai, veicot pasakumus, janem véra vides apstakli daza-
dos tas regionos; ta ka $aja sakara dalibvalstim jaspgj uzturét vai
ieviest daudz stingrakus pasakumus, kas attiecas uz zudumiem
tvaiku veida no stacionaram iekartam visa to teritorija vai geogra-
fiskaja teritorija, kur noteikts, ka 3adi pasakumi ir nepiecieSami
cilveku veselibas vai vides aizsardzibai ipasu apstaklu del;

ta ka §is direktivas 3., 4. un 6. panta 1. punkta noteikumi piemé-
rojami, neskarot noteikumus, kuri paredzéti Padomes 1983. gada
28. marta Direktiva 83/189/EEK, ar ko nosaka kartibu, kada
sniedz informaciju tehnisko standartu un noteikumu joma (%);

ta ka ir jaievie§ saskanotas specifikacijas iekartam, kas paredzétas
autocisternu uzpildi§anai no apaksas, lai nodroinatu brivu tirdz-
niecibu ar benzinu un iekartam Kopiena, ka ari augsta [imena dro-
$ibu; ta ka jaievie$ noteikums par $adu specifikaciju standartize-
$anu un pielagoSanu tehnikas attistibai;

ta ka jaizveido komiteja, kas palidzétu Komisijai pielagot sis direk-
tivas pielikumus tehnikas attistibai,

() OV L109,26.4.1983., 8. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Lémumu 92/400/EEK (OV L 221, 6.8.1992., 55. Ipp.).

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Piemeérosanas joma

So direktivu pieméro darbibam, iekartam, transportlidzekliem un
kugiem, kurus izmanto benzina glabasanai, iepildisanai un
parvadasanai no viena termindla uz otru vai no terminala uz
degvielas uzpildes staciju.

2. pants

Definicijas
Saja direktiva:

a) “benzins” ir jebkurs naftas derivats ar piedevam vai bez tam,
kura tvaika spiediens (mérot péc Reida metodes) ir 27,6 kilo-
paskali vai vairak un kuru izmanto ka degvielu mehanisko
transportlidzeklu darbinasanai, iznemot saskidrinato naftas
gazi (SNG);

b) “tvaiki” ir jebkur$ gazveida savienojums, kas iztvaiko no ben-
zina;

¢) “glabasanas iekarta” ir ikviena stacionara cisterna terminala,
kuru izmanto benzina glabasanai;

d) “terminals” ir ikviens objekts, kuru izmanto benzina glabasa-
nai un iepildiSanai auto cisternas, cisternvagonos vai kugos,
ietverot visas glabasanas iekartas, kas atrodas ta teritorija;

e) “parvietojama cisterna” ir ikviena cisterna, kuru parvada pa
autoceliem, dzelzcelu vai Gideni un kuru lieto benzina parva-
dasanai no viena terminala uz otru vai no terminala uz deg-
vielas uzpildes staciju;

f) “degvielas uzpildes stacija” ir ikviens objekts, kur benzinu par-
stukné no stacionarajam glabasanas cisternam uz transportli-
dzeklu degvielas tvertném;

g) “pastavosas benzina glabasanas iekartas, iepildiSanas iekartas,
degvielas uzpildes stacijas un parvietojamas cisternas” ir tadas
iekartas, degvielas uzpildes stacijas un parvietojamas cisternas,
kas tika ekspluatétas pirms 10. panta noteiktas dienas vai
kuram saskana ar valstu tiesibu aktiem tika izsniegta indivi-
duala bavatlauja vai ekspluatacijas licence pirms 10. panta
noteiktas dienas;

h) “jaunas” saistiba ar benzina glabasanas iekartam, iepildisanas
iekartam, degvielas uzpildes stacijam un parvietojamam cis-
ternam ir tadas iekartas, degvielas uzpildes stacijas un parvie-
tojamas cisternas, uz kuram neattiecas g) punkts;
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i) “caurlaidspéja” ir lielakais benzina apjoms, kas viena gada
laika parsiiknéts no terminala glabasanas iekartas vai no deg-
vielas uzpildes stacijas uz parvietojamajam cisternam iepriek-
$€jo tris gadu laika;

j)  “tvaiku parstrades iekarta” ir iekarta, kas paredzéta benzina
tvaiku parstradei benzina, ietverot visas terminala eso$as
bufera rezervuaru sistémas;

k) “kugis” ir iek$¢jo tdenscelu kugis, ka definéts Padomes
1982. gada 4. oktobra Direktivas 82/714/EEK, ar ko ievie$
tehniskas prasibas iek$éjo tidenscelu kugiem ('), 1. nodala;

) “mérka etalonvertiba” ir noteikts lielums, kas ir sniegts pieli-
kumos minéto tehnisko pasakumu atbilstibas visparéjam
novértéjumam, bet kas nav robezlielums, kuru var izmantot
atsevisku iekartu, terminalu un degvielas uzpildes staciju efek-
tivitates noteikSana;

=]

“tvaiku pagaidu uzglabasana” ir tvaiku pagaidu uzglabasana
terminala cisterna ar slégtu jumtu, lai tos vélak nogadatu un
parstradatu cita terminala. Tvaiku parsiknéSanu no vienas
glabasanas iekartas uz otru viena un taja pasa terminala neuz-
skata par tvaiku pagaidu uzglabasanu $is direktivas nozime;

n) “uzpildidanas iekarta” ir ikviena iekarta terminala, no kuras
benzinu var parsiknét uz parvietojamajam cisternam. Auto-
cisternam paredzétas uzpildiSanas iekartas veido vienu vai vai-
rakus “portalus”;

o) “portals” ir ikviena blive terminala, no kuras benzinu var par-
stiknét viena autocisterna viena laika.

3. pants

Glabasanas iekartas terminalos

1. Glabasanas iekartas projekté un ekspluaté saskana ar I pieli-
kuma minétajiem tehniskajiem noteikumiem.

Sie noteikumi ir izveidoti, lai samazinatu kopéjo benzina zudumu
gada laika, kas rodas to parsikngjot un glabajot katra terminalu
glabasanas iekarta, zem 0,01 masas % no caurlaidspéjas mérka
etalonvertibas.

Dalibvalstis var saglabat vai ltigt ieviest stingrakus pasakumus visa
sava teritorija vai geografiskajas teritorijas, kur konstatéts, ka sadi
pasakumi ir nepiecie$ami, lai aizsargatu cilveku veselibu vai vidi
ipasu apstaklu del.

() OVL301,28.10.1982., 1. Ipp.

Dalibvalstis var pienemt tadus tehniskos pasakumus benzina
zudumu samazina$anai, kadi nav minéti I pielikuma, ja $iem alter-
nativajiem pasakumiem ir tada pati efektivitate.

Dalibvalstis informeé citas dalibvalstis un Komisiju par visiem pie-
lietotajiem pasakumiem vai visiem $aja punkta minétajiem ipasa-
jiem pasakumiem, kurus tas paredz pienemt, ka ari par pamato-
jumu to pienemsanai.

2. $a panta 1. punkta noteikumus pieméro:
a) no 10. panta noteiktas dienas, attieciba uz jaunam iekartam;

b) tris gadus péc 10. panta noteiktas dienas attieciba uz pastavo-
$ajam iekartam, ja terminala caurlaidspéja ir lielaka neka
50 000 tonnu gada;

¢) seSus gadus péc 10. panta noteiktas dienas attieciba uz pasta-
voSajam iekartam, ja terminala caurlaidspéja ir lielaka neka
25 000 tonnu gada;

d) devinus gadus péc 10. panta minétas dienas attieciba uz visam
pastavosajam glabasanas iekartam terminalos.

4. pants

Parvietojamo cisternu uzpildiSana un iztukSosana
terminalos

1. Uzpildisanas un iztukSoSanas iekartas projekté un ekspluaté
saskana ar I pielikuma paredzétajiem tehniskajiem noteikumiem.

Sie noteikumi ir izveidoti, lai samazinatu kopéjo benzina zudumu
gada, kas rodas uzpildot un iztukSojot parvietojamas cisternas ter-
minalos, zem 0,005 % masas no caurlaidspéjas mérka etalonvér-
tibas.

Dalibvalstis var saglabat vai ltigt ieviest stingrakus pasakumus visa
sava teritorija vai geografiskajas teritorijas, kur konstatets, ka 3adi
pasakumi ir nepiecieSami, lai aizsargatu cilveku veselibu vai vidi
ipasu apstaklu dél.

Dalibvalstis var pienemt tadus tehniskos pasakumus benzina
zudumu samazinasanai, kadi nav minéti II pielikuma, ja $iem
alternativajiem pasakumiem ir tada pati efektivitate.

Dalibvalstis informeé citas dalibvalstis un Komisiju par visiem pie-
lietotajiem pasakumiem vai visiem $aja punkta minétajiem Ipasa-
jiem pasakumiem, kurus tas paredz pienemt, ka ari par pamato-
jumu to piepemsanai. Komisija parbauda $adu pasakumu
savietojamibu ar Liguma un $aja punkta paredzétajiem noteiku-
miem.

Visus terminalus ar autocisternu uzpildi§anas iekartam apriko ar
vismaz vienu portalu, kas atbilst IV pielikuma minétajam specifi-
kacijam attiectba uz iekartam cisternu uzpildisanai no apaksas. Sis
specifikacijas regulari parbauda un, ja nepieciesams, parskata
saskana ar 8. panta noteikto kartibu.
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2. $a panta 1. punkta noteikumus pieméro:

a) no 10. panta noteiktas dienas attieciba uz jauniem termina-
liem, kas paredzéti autocisternu, cisternvagonu un/vai kugu
uzpildisanai;

b) tris gadus péc 10. panta noteiktas dienas attieciba uz pastavo-
$ajiem terminaliem, kas paredzéti autocisternu, cisternvagonu
un/vai kugu uzpildiSanai, ja to caurlaidspéja ir liclaka neka
150 000 tonnu gada;

¢) sesus gadus péc 10. pantd noteiktas dienas attieciba uz pasta-
vosajiem terminaliem, kas paredzéti autocisternu un cistern-
vagonu uzpildiSanai, ja to caurlaidspéja ir lielaka neka 25 000
tonnu gada;

d) devinus gadus péc 10. panta noteiktas dienas attieciba uz
visam pastavo$ajam iepildisanas iekartam terminalos, kas
paredzétas autocisternu un cisternvagonu uzpildianai.

3. Devinus gadus péc 10. panta noteiktas dienas IV pielikuma
paredz@tas prasibas attieciba uz iekartam cisternu uzpildi§anai no
apaksas pieméro visam autocisternu uzpildiSanas iekartam visos
terminalos, ja vien tie nav atbrivoti no §im prasibam saskana ar
4. punkta noteikumiem.

4. Atkapjoties no ta, 1. un 3. punktu nepieméro:

a) pastavoSajiem terminaliem, kuru caurlaidspéja ir mazaka neka
10 000 tonnu gada;

b) jauniem terminaliem, kuru caurlaidspéja ir mazaka neka 5 000
tonnu gada un kuri atrodas uz mazam attalam salam.

Dalibvalstis, izmantojot 9. panta minétas zinoSanas metodes,
informé Komisiju par terminaliem, uz kuriem attiecas $ada atka-

pe.

5. Spanijas Karaliste var pielaut vienu gadu ilgu atkapi no ter-
mina, kas noteikts 2. punkta b) apak§punkta.

5. pants

Parvietojamas cisternas

1. Parvietojamas cisternas projekté un ekspluaté saskanpa ar
$adam prasibam:

a) parvietojamas cisternas projekté un ekspluaté ta, lai parpali-
kusie benzina tvaiki tiktu aizturéti cisterna péc benzina izstk-
nésanas;

b) parvietojamas cisternas, ar kuram piegada benzinu degvielas
uzpildes stacijam un terminaliem, projekté un ekspluate ta, lai
tas uztvertu un aizturétu tvaikus no glabasanas iekartam deg-
vielas uzpildes stacijas vai terminalos. Cisternvagonu gadijuma
$o prasibu pieméro tikai tad, ja ar tiem benzinu piegada deg-
vielas uzpildes stacijam vai terminaliem, kur tiek pielietota
tvaiku pagaidu uzglabasana;

¢) izpemot tvaiku izlaiSanu caur redukcijas varstiem, a) un
b) apak$punkta minétos tvaikus aiztur parvietojamaja cisterna
lidz bridim, kad tiek veikta tas iztukSosana terminala.

Ja péc benzina izsiiknéSanas parvietojamo cisternu izmanto
citu produktu parvadasanai, kas nav benzins, var pielaut ven-
tilaciju tada geografiskaja teritorija, kur maz ticams, ka deg-
vielas tvaiku emisija varétu ievérojami veicinat ekologiskas vai
veselibas problémas, ciktal tvaiku parstrade vai tvaiku pagaidu
uzglabasana nav iesp&jama;

d) dalibvalstu kompetentam iestadém janodrosina, ka autocister-
nam regulari tiek parbaudits to hermétiskums un visam par-
vietojamajam  cisternam  periodiski tiek  parbaudita
vakuuma/redukcijas varstu darbiba.

2. $a panta 1. punkta noteikumus pieméro:

a) no 10. panta noteiktas dienas attieciba uz jaunam autocister-
nam, cisternvagoniem un kugiem;

b) tris gadus péc 10. panta noteiktas dienas attieciba uz pastavo-
Sajiem cisternvagoniem un kugiem, ja tos uzpilda terminala,
uz kuru attiecas 4. panta 1. punkta noteikumi;

) pastavosajam autocisternam, kad tas parbavé uzpildianai no
apaksas atbilstigi IV pielikuma noteiktajam specifikacijam.

3. Atkapjoties no Siem noteikumiem, 1. punkta, a), b) un c) apaks-
punkta noteikumus nepieméro tvaiku zudumiem, kas rodas méri-
$anas darbibu laika attieciba uz:

a) pastavosajam parvietojamajam cisternam;

b) jaunam parvietojamajam cisternam, kuras tiek nodotas eks-
pluatacija Cetru gadu laika péc 10. panta noteiktas dienas.

6. pants

IepildiSana degvielas uzpildes staciju glabasanas iekartas

1. Iepildisanas un glabasanas iekartas projekté un ekspluate
saskana ar Il pielikuma paredzétajiem tehniskajiem noteikumiem.

Sie noteikumi ir izveidoti, lai samazinatu kopéjo benzina zudumu
gada, kas rodas, uzpildot un iztukSojot parvietojamas cisternas
terminalos, zem 0,01 % masas no caurlaidspéjas mérka etalonver-
tibas.

Dalibvalstis var saglabat vai ltgt ieviest stingrakus pasakumus visa
to teritorija vai geografiskajas teritorijas, kur konstatéts, ka $adi
pasakumi ir nepiecieSami, lai aizsargatu cilveku veselibu vai vidi
ipasu apstaklu dél.

Dalibvalstis var pienemt tadus tehniskos pasakumus benzina
zudumu samazina$anai, kadi nav paredzéti Il pielikuma, ja Siem
alternativajiem pasakumiem ir tada pati efektivitate.
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Dalibvalstis informeé citas dalibvalstis un Komisiju par visiem pie-
lietotajiem pasakumiem vai visiem $aja punkta noteiktajiem ipa-
Sajiem pasakumiem, kurus tas paredz pienemt, ka ari par pama-
tojumu to pienemsanai.

2. $a panta 1. punkta noteikumus pieméro:

a) no 10. panta noteiktas dienas attieciba uz jaunam degvielas
uzpildes stacijam;

b) tris gadus péc 10. panta noteiktas dienas attieciba uz:

— pastavo$ajam degvielas uzpildes stacijam, kuru caurlaid-
spgja ir lielaka neka 1 000 m?/gada,

— tam pastavo$ajam degvielas uzpildes stacijam neatkarigi
no to caurlaidspgjas, kas atrodas zem dzivojamam telpam
vai darba telpam;

¢) seSus gadus péc 10. panta noteiktas dienas attieciba uz pasta-
voSajam degvielas uzpildes stacijam, kuru caurlaidspéja ir lie-
laka neka 500 m’/gada;

d) devinus gadus péc 10. panta noteiktas dienas attieciba uz
visam pastavosajam degvielas uzpildes stacijam.

3. Atkapjoties no Siem noteikumiem, 1. un 2. punkta noteiku-
mus nepieméro degvielas uzpildes stacijam, kuru caurlaidspéja ir
mazaka ka 100 m’|gada.

4. Degvielas uzpildes staciju gadijuma, kuru caurlaidspgja ir
mazaka ki 500 m’/gada, dalibvalstis var pielaut atkapi no
1. punkta noteiktajam prasibam, ja degvielas uzpildes stacija atro-
das geografiskaja teritorija vai vieta, kur maz ticams, ka tvaiku
emisija varétu radit ievérojamas ekologiskas vai veselibas probleé-
mas.

Dalibvalstis, izmantojot 9. panta noteiktas zino$anas metodes,
Komisijai dara zinamus datus par teritorijam, kuram tas paredz
pielaut $adu atkapi, un attiecigi par visam izmainam $ajas terito-
rijas.

5. Niderlandes Karaliste var pielaut atkapi no 2. punkta noteikta
termina atbilstigi $adiem nosacjjumiem:

— $aja panta paredzétos pasakumus ievies ka dalu no plasakas,
esoSas valsts programmas attieciba uz degvielas uzpildes sta-
cijam, kura vienlaicigi skar dazadas ekologiskas problémas, ka,
pieméram, tdens, gaisa un augsnes piesarnojumu un atkri-
tumu izraisito piesarnojumu, un kuras ievie$ana ir precizi pla-
nota,

— atkape no termina var bt ne vairak ka divi gadi, un visas
programmas ir japabeidz 2. punkta d) apakspunkta noteiktaja
termina,

— Komisiju informé par lemumu atkapties no 2. punkta noteikta
termina un sniedz pilnu informaciju par atkapes ilgumu un
apjomu.

6. Spanijas Karaliste un Portugales Republika var pielaut vienu
gadu ilgu atkapi no termina, kas noteikts 2. punkta b) apaks-
punkta.

7. pants

Grozijumu izdariSanas kartiba pielikumos

Iznemot II pielikuma 2. punkta noteiktos robezlielumus,
grozijumus, kas nepiecieSami, lai pielagotu $is direktivas
pielikumus tehnikas attistibai, pienem saskana ar 8. panta
noteikto kartibu.

8. pants

Komiteja

1. Komisijai palidz komiteja, kura ir dalibvalstu parstavji un kuru
vada Komisijas parstavis.

2. Komisijas parstavis iesniedz komitejai veicamo pasakumu pro-
jektu. Atzinumu par projektu komiteja sniedz termina, ko prieks-
sédétajs var noteikt atkariba no jautdjuma steidzamibas. Atzi-
numu sniedz ar balsu vairakumu, ka noteikts Liguma 148. panta
2. punkta attieciba uz lémumiem, kuri Padomei japienem péc
Komisijas priekslikuma. Dalibvalstu parstavju balsis komiteja
verté ta, ka noteikts minétaja panta. Priek$sédétajs nebalso.

3. Komisija pienem paredzétos pasakumus, ja tie ir saskana ar
komitejas atzinumu.

Ja paredzétie pasakumi neatbilst komitejas atzinumam vai arf ja
atzinums nav sniegts, tad Komisija talit iesniedz Padomei prieks-
likumu par veicamajiem pasakumiem. Padome pienem lemumu
ar kvalificétu balsu vairakumu.

4. Ja Padome tris ménesos péc priekslikuma iesniegsanas nav pie-
némusi lémumu, ieteiktos pasakumus pienem Komisija.

9. pants

Kontrole un zinos$ana

Zinojumus par §is direktivas ievieSanu noformé atbilstigi Padomes
1991. gada 23. decembra Direktivas 91/692/EEK, ar kuru
standartizé un racionalizé zinojumus par to, ka isteno dazas
direktivas, kas attiecas uz vidi (*), 5. panta noteiktajai kartibai.
Komisija drikst papildinat, ja nepieciesams, tas pirmo zinojumu ar
priekslikumiem §is direktivas labo$anai, jo ipasi par tas darbibas

(") OVL377,31.12.1991., 48. Ipp.
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jomas paplasinasanu, lai ietvertu tvaiku kontroles un parstrades
sistémas parsiiknésanas iekartas un kugos.

10. pants

Parnemsana valsts tiesibu aktos

1. Dalibvalstis lidz 1995. gada 31. decembrim stajas speka nor-
mativi un administrativi akti, kas vajadzigi, lai izpilditu $is direk-
tivas prasibas. Dalibvalstis par to talit informé Komisiju.

Kad dalibvalstis pienem Sos pasakumus, tajos ietver atsauci uz $o
direktivu vai ari $adu atsauci pievieno to oficialai publikacijai.
Dalibvalstis nosaka veidu, ka izdarit $adas atsauces.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu svarigakos
noteikumus, ko tas pienémusas joma, kuru reglamenté §1 direkti-
va.

11. pants

Nobeiguma noteikumi

S1 direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 1994. gada 20. decembri
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs

K. HANSCH K. KINKEL
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I PIELIKUMS

PRASIBAS GLABASANAS IEKARTAM TERMINALOS

1. Virs zemes esou cisternu argjas sienas un jumts ir janokraso ar krasu, kuras kopéja siltuma atstaro3anas pakape
ir 70 % vai vairak. Krasosanu var veikt ik péc tris gadiem ka dalu no parastas cisternu apkopes. Dalibvalstis var pielaut
atkapi no §1 noteikuma, ja tas nepiecieSams Ipasu ainavu teritoriju aizsargasanai, kuras ir izveidojusi valsts.

So noteikumu nepieméro cisternam, kas saistitas ar tvaiku parstrades iekartu, kas atbilst Il pielikuma 2. punkta
noteiktajam prasibam.

2. Cisternas ar ar¢jiem peldosiem jumtiem jaapgada ar pirmas kartas noslédzo$o blivslégu, lai aizblivétu rinkveida
telpu starp cisternas sienu un peldosa jumta aréjo perifériju un ar otras kartas noslédzoso blivslégu, kas atrodas virs
pirmas kartas noslédzosa blivsléga. Blivsleégi japrojekté ta, lai to hermétiskums bitu 95 % vai vairak, salidzinot ar
lidzvértigu slégta jumta cisternu bez tvaiku aiztures iericém (slégta jumta cisterna, kurai ir tikai vakuuma/redukcijas
varsts).

3. Visam jaunajam glabasanas iekartam terminalos, kur tvaiku parstrade ir nepiecieSama saskana ar direktivas
4. panta noteikumiem (skatit II pielikumu), ir jabat vai nu:

a) nekustiga jumta cisternam, kas savienotas ar tvaiku parstrades iekartu atbilstosi II pielikuma prasibam, vai ari

b) projektétam ar argjo vai iek$gjo jumtu, kas apgadats ar pirmas kartas un otras kartas noslédzoso blivslégu, lai
atbilstu 2. punkta minétajam darbibas prasibam.

4. PastavoSajam slégta jumta cisternam ir jabat vai nu:
a) savienotam ar tvaiku parstrades iekartu atbilstosi II pielikuma prasibam, vai arl

b) arieksgjo peldoso jumtu un pirmas kartas noslédzo3o blivslegu, kuram jabit projektétam ta, lai ta hermétiskums
bitu 90 % vai vairak, salidzinot ar lidzvértigu slégta jumta cisternu, kurai nav tvaiku aiztures iericu.

5. Pielikuma 3. un 4. punkta minétas prasibas tvaiku aiztures iericém neattiecas uz slégta jumta cisternam
terminalos, kuros saskana ar II pielikuma 1. punktu ir atlauta tvaiku pagaidu uzglabasana.
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I PIELIKUMS

PRASIBAS UZPILDISANAS UN IZTUKSOSANAS IEKARTAM TERMINALOS

1. Tvaiki, kas rodas parvietojamas cisternas uzpildianas laika, jaatgriez pa hermétisku caurulvadu tvaiku parstrades
iekarta, lai tos parstradatu terminala teritorija.

Sis noteikums neattiecas uz autocisternam, kuras uzpilda no augsas tiktal, ciktal $ada uzpildisanas sistéma ir atlauta.
Terminalos, no kuriem benzinu iesikné kugos, tvaiku parstrades iekartu var aizstat ar tvaiku sadedzinasanas iekartu,
ja tvaiku parstrade ir nedrosa vai tehniski nav iespé&jama atgriezenisko tvaiku apjoma de]. Prasibas, kas attiecas uz

izpladi atmosféra no tvaiku parstrades iekartas pieméro ari tvaiku sadedzinasanas iekartai.

Terminalos, kuru caurlaidspéja ir mazaka ka 25 000 tonnu gada, tvaiku pagaidu uzglabasanu var aizstat ar talit¢jo
tvaiku parstradi.

2. Tvaiku vidéja koncentracija tvaiku parstrades iekartas izplides gazés — kas, nemot véra apstrades laika radusos

vajinajumu, ir labota — nedrikst parsniegt 35 g/Nm’ viena stunda.

Tvaiku parstrades iekartam, kas uzstaditas pirms 1993. gada 1. janvara, Apvienota Karaliste var pielaut atkapi no
robezlieluma 35 g/Nm? viena stunda, ka noteikts $aja pielikuma, atbilstosi $adiem nosactjumiem:

— iekarta atbilst robezlielumam 50 g/Nm® viena stundd, ko méra saskana ar $aja pielikuma noteiktajam
specifikacijam,

— atkapes termins beidzas vélakais devinus gadus no §is direktivas 10. panta noteiktas dienas,

— Komisiju informé par atseviskam iekartam, kuras ietekmeé 31 atkape, ieskaitot informaciju par to caurlaidsp&ju un
tvaiku emisiju no $im iekartam.

Dalibvalstu kompetentam iestadém janodrosina, ka tiek noteiktas mérfjumu un analizu metodes un to veikSanas
biezums.

Meérijumi javeic parastas caurlaidspéjas vienas pilnas darba dienas (ne mazak ka septinas stundas) laika.
Meérijumi var biit nepartraukti vai ar partraukumiem. Ja méra ar partraukumiem, ir javeic vismaz ¢etri mérjjumi stunda.

Izmantotas iekartas radita kopéja kliida, kalibréSanas gaze un izmantotd procedira nedrikst parsniegt 10 % no
mérfjuma vértibas.

Izmantotajai iekartai jaspgj izmérit koncentraciju lidz vismaz 3 g/Nm”>.
Precizitatei jabat vismaz 95 % no mérjjuma vértibas.
3. Dalibvalstu kompetentajam iestadém janodrosina regulara caurulvadu un savienojumu parbaude.

4. Dalibvalstu kompetentajam iestadém janodrosina, ka tvaiku noplides gadijuma uzpildisanas darbibas no portala
tiek partrauktas. lekarta, kas paredzéta, lai partrauktu uzpildiSanas darbibas, ir jaiebivé portala.

5. Ja ir pielaujama parvietojamo cisternu uzpildiSana no augsas, iepildisanas Sarnira atverei ir jaatrodas tuvu
parvietojamas cisternas dibenam, lai izvairitos no skieduzpildes.
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IIT PIELIKUMS

PRASIBAS UZPILDISANAS UN GLABASANAS IEKARTAM DEGVIELAS UZPILDES STACIJAS UN
TERMINALOS, KUR TIEK VEIKTA TVAIKU PAGAIDU UZGLABASANA

Tvaikus, kas, piegadajot benzinu, nogadati degvielas uzpildes staciju glabasanas iekartas un slégta jumta cisternas,
kuras lieto tvaiku pagaidu uzglabasanai, ir jaatgriez pa hermétisku caurulvadu parvietojamaja cisterna, ar kuru piegada
benzinu. Uzpildisanas operacijas drikst sakt tikai tad, kad visas nepieciesamas iekartas ir sava vieta un darbojas pareizi.
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1.1.

1.2

2.1.

2.2.

2.3.

3.1.

3.2

3.3.

IV PIELIKUMS

SPECIFIKACIJAS IF:KARTAM, KAS PAREPZETAS EIROPAS AUTOCISTERNU UZPILDISANAI NO
APAKSAS, TVAIKU SAVAKSANAI UN AIZSARDZIBAI PRET PARPLUDI

Savienojumi.

Degyvielas parsuknéSanas caurulvada uzmavai uz iepildiSanas $arnira jabut tadai, kas sader ar 4 collu (101,6 mm)
API iemavas adapteri, kas atrodas uz transportlidzekla, ka noteikts:

— API Ieteikta prakse 1004 (API Recommended Practice 1004),

septitais izdevums, 1988. gada novembris.

Iepildisana no apaksas un tvaiku parstrade MC-306 autocisternu gadijuma (2.1.1.1. iedala — adaptera, kuru
izmanto autocisternu iepildisanai no apaksas, veids) (Bottom loading and vapour recovery for MC-306 tank
motor vehicles (Section 2.1.1.1 — Type of adapter used for bottom loading).

Tvaiku savaksanas savienojumam uz parsiiknésanas portala tvaiku savaksanas caurulvada jabit izcilpa — rievas

uzmavai, kas sader ar 4 collu (101,6 mm) izcilna — rievas iemavu, kas atrodas uz transportlidzekla, ka noteikts:

— API leteikta prakse 1004 (API Recommended Practice 1004),

septitais izdevums, 1988. gada novembris.

lepildisana no apaksas un tvaiku parstrade MC-306 autocisternu gadijuma (4.1.1.2. iedala — tvaiku parstrades
adapteris) (Bottom loading and vapour recovery for MC-306 tank motor vehicles (Section 4.1.1.2 —

Vapour-recovery adapter)).

IepildiSanas nosacijumi.

vienu iepildiSanas Sarniru.

savakSanas caurulvada adapteri.

55 milibari, ka noradits 2.2. apak$punkta.

Transportlidzekla sazemé&juma/parpliides bridinasanas iekartas pieslegsana.

Parsuknésanas portalam ir jabiit apgadatam ar parplades bridinasanas kontroles sistému, kura tad, kad ta ir
pievienota transportlidzeklim, dod drosas uzpildes signalu parstiknéSanas saksanai ar noteikumu, ka

nodalijuma parpliides devéji neuzrada augstu limeni.

kontroles sistémas.

bez atteicem (NB — termorezistoriem ir jablit negativam temperatiras koeficientam).

sistému.

Parastam $kidruma parstikné$anas atrumam jabat 2 300 litriem minaté (ne vairak ka 2 500 litriem minté) uz

Kad terminals strada ar maksimalo jaudu, ta parsiiknésanas portala tvaiku savaksanas sistémai, ieskaitot tvaiku
parstrades iekartu, ir atlauts radit 55 milibarus lielu maksimalo pretspiedienu transportlidzekla tvaiku

Visam sertificétajam autocisternam, kuras uzpilda no apaksas, jabat identifikacijas plaksnitei, kura noradits
maksimalais pielaujamais vienlaicigi darbinamo iepildiSanas Sarniru skaits, taja pat laika nodrosinot, ka tvaiki
netiek izlaisti caur nodaljjuma vakuumafredukcijas varstiem, ja maksimalais iekartas pretspiediens ir

Transportlidzeklim jabit savienotam ar kontroles mezglu uz parsiknésanas portala ar 10 kontakttapu tipveida
elektrisko savienotaju. lemavas veida savienojumam jabit piestiprinatam pie transportlidzekla un uzmavas
veida savienojumam jabiit piestiprinatam pie kabela, kas pievienots pie parstiknésanas portalam piestiprinatas

Augsta skidruma limena detektoriem uz transportlidzekla jabit vai nu 2 vadu termorezistora devéjiem, 2 vadu
optiskajiem devgjiem, 5 vadu optiskajiem devéjiem vai lidzvértigam iericém ar noteikumu, ka sistéma darbojas

ParsiiknéSanas portala kontroles mezglam jabiit savietojamam ar transportlidzeklu 2 vadu un 5 vadu devéju
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3.4.

3.5.

4.1.2.

4.1.4.

4.2.

4.3.

S0

5.2.

Transportlidzeklim jabit pievienotam parsiknésanas portalam ar parasta parpludes bridindgjuma deveju
atgriezeniska vada palidzibu, kuram caur transportlidzekla 3asiju jabit pievienotam pie 10. kontakttapas uz
iemavas. Uzmavas 10. kontakttapai jabat pievienotai kontroles mezgla korpusam, kuram jabt savienotam ar
parstiknésanas portala zeméjumu.

Visam sertificétajam autocisternam, kuras uzpilda no apaksas, jabit identifikacijas plaksnitei (skatit 2.3.), kura
noradits iebavéto parplides bridinasanas devéju veids (t.i., 2 vadu vai 5 vadu devji).

Savienojumu atrasanas vieta.

Parsiiknésanas portala degvielas parsiknéSanas un tvaiku savaksanas iekartas projekté, pamatojoties uz $adiem
datiem par autocisternu savienojuma vietam, kas atrodas aizsargkorpusa.

. Degvielas parsiknésanas caurulvadu adapteru viduslinijas augstumam jabit: ne vairak ka 1,4 metriem (bez

kravas); ne mazak ka 0,5 metriem (ar pilnu kravu), vélamajam augstumam jabit starp 0,7 un 1,0 metru.

Adapteru horizontalajam attalumam jabit ne mazakam par 0,25 metriem (vélamais mazakais attalums ir
0,3 metri).

. Visiem degvielas parsiiknésanas caurulvadu adapteriem jaatrodas aizsargkorpusa, kura garums neparsniedz

2,5 metrus.

Tvaiku savaksanas cauru]vada adapterim jaatrodas vélams pa labi no degvielas parstknéSanas cauru]vadu
adapteriem un augstuma, kas neparsniedz 1,5 metrus (bez kravas) un nav mazaks ka 0,5 metri (ar pilnu kravu).

Sazeméjuma/parplides bridinasanas iekartu savienotdjam jaatrodas pa labi no degvielas parsiknésanas un
tvaiku savakSanas caurulvadu adapteriem un augstuma, kas neparsniedz 1,5 metrus (bez kravas) un nav mazaks

ka 0,5 metri (ar pilnu kravu).

lepriek$ minétajiem savienojumiem jaatrodas tikai viena transportlidzekla pusé.

Blokésanas ierices.
Sazemgjuma/parpliides bridinajuma signals.
lepildisanu nedrikst sakt, ja vien kombinétais sazemé&juma/parplides kontroles mezgls nav devis signalu.

Parplides vai transportlidzekla sazeméjuma zuduma gadijuma parsiknésanas portala kontroles mezglam
janoslédz parsiiknésanas kontroles varsts.

Tvaiku savakSanas iekartas pievienosana.

Parsiknésanu drikst sake tikai tad, kad tvaiku savakSanas caurulvads ir pievienots transportlidzeklim un
parvietojamie tvaiki var brivi plist no transportlidzekla uz tvaiku savaksanas sistému.



